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GR/ISSUE SLIP
VENDOR  -PLANT: 0003
-NO: (000008003

Magna PT B.V. & Co. K&
Hermann-Hagenmeyer-Strasse

D-74749 ROSENBERG

SHPMT , REF, NG, : 233034

RECIPIENT

-PLANT-CUST: 0100

-NUMBER: 30005665

MAGNA PT S.p.A.

C/0 SCHWEITZER LOGISTK

VIA DEI CICLAMINI 4
1-70026 MODUGND

15.03.2019-13:52
Page 01.1

UNLOADING POINT: 14248
STORAGE LOCATION:
POINT OF CONSPTN:
SHIPPING TYPE:
CARRIER:
-NUMBER:
SHPHT-GRS WEIGHT: 1,050
CONTAINER ID:

Truck Forwardi
SCHWEITZER GMB

DNNO  REF.NO.-CUST. QTY UoM U/C DESCRIPTION OF DELIVERY PUR.ORD.NO.
DATE  REF.NO.-VENDOR ADDIT DATA-VENDOR
ITH PACK.MATL  -OTY -NUMBER CUST MAX. NO. -NUMBER VENDOR CONSTGNMENT
7181676 2501523435 135 PC S/ Double Gear 2nd/rev cp] 5500040693
20,03,2019 2501523435 o204 GETRAG Sonstige
' - =
- oo Seof2 %643 | ¥ S
:22,62511 p: 1- X 0 TBA-500085
7181678 2501524135 312 PC S/ Speed Gear 4th cpl 5500041310
20.03.2019 2501524135 L% ?'714 59 GETRAG Sonstige
010 p: T - B X 312 TBA-500086
2265% ™ 12 - 590%(0’644 X 0 TBA-500079
p: 1- X 0 TBA-500085
7181679 2506444335 72 PC S/ Input Shaft Outer 5500039330
20.03.2019 2506444335 1802215 €5 GETRAG Sonstige
010 P: 1- ST %S x 7w TBA-500086
g P: 6 - X 0 TBA-500084
ZZ,G (D p: 1 X 0 TBA-500085
7181680 2506526635 — 72 PC S/ Input Shaft Outer 5500041682
20.03.2019 2506526535 43022145 ‘?4 GETRAG Sonstige
o * fo oM Teqs (T b
27 © ?O p: % s X 0 TBA-500085
7181686 2501524535 — 357 PC S/ Speed Gear 5th cpl 5500040696
20,03.2019 2501524535 1%0’224(3 Q7 GETRAG Sonstige
010 P: 1 - Gop X 357 TBA-500086
0 P: 12 - P 3647 X 0 TBA-500080
.226 /t p: 1w X 0 TBA-500085
GR: QUANTITY CHECK: GOODS CHECK:
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blance = Essemplare per commiiténte
rosa = Essemplare per mitiente

biu = Essemplare per destinatario
verdo =~ Essemplare per transporiatore

walb = Exemplar fir Auftraggaber
rosa = Exemplar [ Absend|

blau = Exemplar filr Empit
grin = Exomplar fir Fracl

blang = Exemplalre pour commettant
roge = Exemplaire de I'expéditeur
biou = Exgmplaica di A

= Exemplaar voor lastgever

= Examplaar voor afzender

» Exomplaar voor geadresseande
yomplaar voor vervoender

whita = Copy for orderer
pink = Copy for sander
blue = Copy for consignes
grean = Copy for canfer

hvid = Exemptarfor ordreglver

rosa = Exemplar for afsender

blaa = Exemplar for medlager
Igrﬁn = Exempiar for befordrer
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MagnseT B & Go. KG

Diase Befdrderung unteriegt trotz einer Ce transport est soumls, nenobstant
Werk Bad Windsheim gegentelllgen Abmachung den Bestim- toute clause contralre, & la Can-
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Fraohifdhrer (Nare, Anschillt, Land) \
Transpesteur (nom, adresas, pays) L

Schweitzer GmbH & Co. .
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-StrafBe 23

D - 71634 Ludwigsburg
www.schweltzer-spedition.de

Nachfolgende Fracht{dhrer (Name, Anschrift, Land}
Transpereurs successifs (nom, ar.fresse, pays}
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Ort und Tag
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